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Abstract

In this paper we examine practices of translanguaging and linguistic hybridization in
the urban landscape of Athens. Our study focuses on phenomena of translanguaging
that emerge from the mobilization of primarily graphemic resources, also known
as trans-scripting. We pay particular attention to cases of vernacular respellings of
English-related forms in the Greek script (e.g. engreek or Hellenized English) and
propose a cross-contextual approach to their study, drawing on insights from
research in computer-mediated communication, multilingualism and linguistic
landscapes. Our analysis shows how such respellings become indexically related to
ideological stances and identity positions in contemporary social-mediatized
societies.
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1 Ewoayoym

v mopovco avakoivoon e€etdlovpe TPAKTIKEG SYAWGGIKOTNTOG KOl YAWGGIKNG
VRpKdTTOG 6TO 0IGTIKO ToTio TG ABMvac. Ectidlovpe, edkdTepa, 0 TEPUTTACELS
HETOYPAPNS YAWMGOIK®OV TOTMOV TOV GCLVOEOVTOL HE TNV OYYAIKY YAMOOO LE
YOPOKTNPES OO TO EAMNVIKO 0APAPNTO Ko Ot omoiol dev €yovv pehetndel exkTevdg
péxpt topo. Xtoéxoc pog eivor vo KotoadeiEovpe TOC TETOWL QOVOUEVO,  Ol0L-
ypapnuotikdTToc! cuvdiovtan pe 10A0YIKES Kol TOVTOTIKEG TOTODETHOELC.

Hekwvbpe pe pio cvvioun Oewpntikn mAoicioon e Tapovcas EPELVIS GTO
nedlo TG KOWMOVIOYA®MGGOAOYIOG TNG KWNTIKOTNTOG TPV TOPOLGLAGOVUE  TO
EPELVITIKA LOG EPOTAIATO Kol TIG HEBOSOVG TOV YPNGUYLOTOM|GOUE G’ OVTN TI LEAETT).
2 ouvERELd, OVOADOVUE EMAEYUEVEG TEPMTMOELS OlLYPAPNUATIKOTNTOG OTO
YA®OGGWKA TOoTioe  Tov d1EBvoUg aepoMpéva g ABMvag kol TN YETOVIA TOV
E&apyelov. Téhog, ovvoyilovpe TO GCLUUTEPACUOTO NG WEAETNG MOG KO
EMONUOIVOVLE TN GNUOGIO TOLG Y10 TNV KOTOVONOT TOV TPOTOL HE TOV OTOI0 TETOLES
ONUoLPYIKEG Kol LPPWIKES YAWMOGIKEG TPOKTIKEG OLVOLOVTOL HE  EVPVTEPES
dladKacieg cLUPOAKOTOINGNC VEDV HOPOOV AYYMK®OV.

2  Kowovioyhooooroyia Tng Kivntikétnrog ko Alaypo@npuatikotnta
H épevvd pog evtbdoostar  oto  evphtepo  Bewpnikd  mhaiclo g

Kowwmvioyhwoooroyiag tng Kivnrikoétnrag (Sociolinguistics of Mobility, Deumert
2014). To Bewpntikd avtd TAaiclo e&etalel T YAOOOH Kol TN YA®WOOIKY aAlayn o€

1 Me 1ov 6po Sroypagnuotikdtnta anodidovpe v £vvola tov trans-scripting kot gvyapiotodpe Tov
Anpntpn Kovtooyudvvn mov to mpdteve.
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oY£0M UE TIC GLVONKEG £VIOVNG KIVNTIKOTNTOG, AL Kol avicOTNTOS, OTIS GUYYPOVES
drdkTvakég kowmvieg. Emypappatikd, ot cuvinkeg avtég meptrappdvouv: (o) v
ToyKOGO petakivnon avlponwv kot ayafmv pe HeyaAn toydtnto Kol o€ TEPACTIO
KAipoxa, (B) v oloéva peyoddTepn XPNOT NAEKTPOVIKOV HECOV EMIKOWVMVIOG Kot
Kvntg teyvoroyiog kot (y) tnv mAnfopo ToV CNUEIWTIKOV TOp®V Tov KabioTovV
EPIKTH TNV EMKOWVOVIN (.Y, YADOGES, Keineva, eIKOVEG) Kot TV gvupeia 616061 TOVG
o€ YAWOOIKOVG XpNoTEC.2 MEGO G€ 0nTd TO BE®PNTIKO TAAIGIO KOl GE GUVOVAGHO e
v avéavopevn kowvoviky pvtioroinon (social mediatization, Georgakopoulou kot
Deschrijver 2018), to evlopépov pog eoTlAlETOl 08 PAIVOUEVO, dOYAMCOIKOTITOG
Kot YAOOGIKNG VPPOKOTNTOC OV YopakTnpilovy Oyl LOvo To, ynelakd Tomio, oAAL
KOl T0L YA®OGIKE TOT0o TV GUYYPOVOV TOAEWV.

210 ynowoka tomio pio Oyn yAwooikng vPpdkodtntag mov oxetileTon
wwitepa He TN YPOON ©OC ONUEWMTIKO TOPO emkowvoviag sivar M petaypoen
(transliteration), omAadn M avamapdoTacn GTOLEI®Y MG YADOOOS GTO YPOPIKO
cvotnua pog dAAnc. Téroov &idovg eawvopeva €xovv peretnBel dwaitepa otV
nepintowon g Aotwvomoinong (Romanization), 6mov 10 Aatvikd ah@dafnto
AP CLOTOLEITAL Y10 TNV AVATOPAGTACT] YAWGG®V, OTMG TO EAANVIKA, TO KavTovELKa,
T apofikd, o kumplakd kAn (. Androutsopoulos 2009, Themistocleous 2010).

H avamopdctacn otoryeiov mov cuvdéovial [e TNV ayyAIKN YA®GGH GTO
YPOPIKO CLGTNUA GAA®V YA®WGo®V Oev €xel peietndel otov 100 Pabupd. tnv
vrdpyovoa Piploypapio vEdpyovy avAPOPEG GE LEUOVOUEVO TOPUOELYLLOTO TTOV
HOPTLPOVY OTL OVTO TO POIVOUEVO AEITOVPYEL AVTIGTPOPA Atd TNV MO SL0dEdOUEVN
AOTIVOTTOINGN KOl OmOVTATOL GE  OlPOPETIKES YAwooes. Omwg ¢aiveton ota
mopadetypato mov teptiapfdvovtal otov wivaka 1, yYAwooikol Tumol Tov GuvdLovTat
HE TNV ayyYMK] YADOGCO UETAYPAOOVTOL HE YOPUKINPES TOV EAANVIKOD 1M TOL
KUPIAAKOD oApafTov, pe 1eoyplppata TG Kvellkng Ypoens, aAAld kot pe aAlovg
ONUEIOTIKOVG TOPOVG (T.). oLVOLACUOG aplBudV Kot YPOUUATOV o1 Ypoen
PEUTOVG).

Mertaypopn YAOGOIKAV TOTOV oL cuvosovrar | [apadsiypata
[E TNV ayyMK YADGo0 pne:
YOPOKTAPEG TOV EAAMNVIKOD GA@OP1iTOL 60v, YOV VIOV Y10V VTOV;
[Greek-Alphabet English or Engreek] 'sou, yéu du ju du'
(Spilioti 2019) So how do you do?
YOPOKTPEG TOL KVPIAAKOD aAPOPTOV JIOEP
(Angermeyer 2005) ‘lojer’

lawyer
XOPOKTAPEG KIVECIKNG YPOIprig b 1R A
(Yang 20009, cited in Deumert 2014) ‘gu dé bai’

good bye
dAlovg onpelmTikong mopovg (rebus ypoen) UR my 3M
(English with an Antwerp accent, Blommaert ‘you are my drie-m’
2012) You are my dream

Mivoxoag 1| MeTaypagés ayyMKAOV 6TOLEIOV 68 ALY YPOOIKE COCTNATA.

Yvykpivovtog ™ xpnon tev Aatwvoehinvikov (1 Greeklish), omwg £xel meprypagei o
nponyovueves peréteg (Androutsopoulos 2009, Koutsogiannis xar Mitsikopoulou
2007), pe ta EAAnvoayyhkd (1 Engreek), mopatmpovpe ta €£fg ©¢ mpog To
TEPIPAALOVTO, TIG TPAKTIKEG KOL TIG ONUOGIEG TOV OTOKTOVV OUTEG Ol YAMOOIKESG

2 Emonpoivoope, BEPara, 0Tl ot chyypoveg dladikTvakéc Kotvmvieg yopaktnpiloviol and avicoOTnTa Mg
TPOG TO TAOG T 0yafd, ol TEXVOLOYIEG KOl TO HECH EMKOWVMVING KUKAOPOPOLV, GE TOLEG KOIWVMVIKES
opadeg dratifevtarl Kot TMOG YPNCLOTOLOVVTOL OTd AVTEG.
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popeés. Kot or 600 tdmor petaypagpov epeavifovior toco ce onuocia 660 Kot
WOTIKG ynoelakd mepipdirovra: evd opmg too Greeklish epgavifovtar oyt poévo oe
Kelpeva ypnoTdv aAld Kol 6e YynelokéS O1evBiveelc 1| AL ETayyEAUATIKO KEILEVO,
To. eMAnvoayyAkd gtvor mo Stadedopéva e TEPIEXOUEVO TOV TAPAYETAL OO TOLG
10100¢ TOVG YPNOTEG TV UECOV KOWMVIKNG OIKTOMONG. ZE OYECON UE TOVG OVO
dwdedopévovg  tpoémovg  petaypoeng  tov  Greeklish  (povntikd ko
opBoypaed/onTikd), To EAANVOLYYAIKE OV €UPOVILOVV TAYIOUEVES TPOKTIKES
HETOYPAONG, OV KOl TOPATNPEITOL [0 TPOTIUNGT Y. QOVNTIKY  KLUPImG
avorapdotacn Tov ayyMkdv ototyeiov. Xe oavtibeon pe ta Greeklish, omoviog
Bpiokovpe ekteTOpéVn XPNOT EAANVOLYYAIK®OV O PEYOAN KEIPEVO Kol SLOAOYOVG: M
ypnon tovg mepropiletal Kupimg O0TO EMMESO YPAPNUATOV, AEEEWMV, TPOTACEWV 1
pepovopéveay  unvopdtov. Evo m o ypnon tov  Greeklish éxsr ovvoebei pue
GLYKEKPLUEVES KOWmVIKEG opddes (m.y. epnPoug kot 'EAAnveg tng dacmopdc), ta
eMnvoayyAka dev cuvoéovtan Eekdbapa pe kdmolo opada ypnotav, pe egaipeon
{omg (o cvvaesl. pe TNV €upvTEPN MAKIOKN €vvola g veodtntac. Téhog, Ta
eMvoayyAkd mapovoldlovy appionueg oyéoelg evoektikotntog (indexicality), oe
avtifeon pe ta Greeklish mov éyovv pehenBel g eVOEIKTIKA KOWOVIKGV (0)TAoEDY
(.. KOGUOTOAMTIGHOV) Kol yivovtol avtikeipevo culnmoewv ndukod mavikov (m.y.
QTEIAN Y10 TV €0VIKT] YADGGO KOl TOVTOTNTAL).

Xe avtiBeon pe v mponyovuevn PipAoypagio Tov mpocEyylce avtd TO
QOVOUEVO OC TPOKTIKEG UETOYPAPNG UE EUEOCT OGTINV  OVOTOPOGTATIKI] TOVLG
Aertovpyia, Oa ypnoyomomoovpe tov Opo daypagnuatikotnto. (trans-scripting)
TPOKEWEVOL Vo dmdoovpe Eppaocn ot dwdikacio smavaypaenc (respelling) mov
yapokmpiletor amd dnpovpykoéTTa Kot emrtedeotikotnra.l H dnpovpywomro
(creativity) sivar eppoavig ot obOvBeon kot pién otoyeiov amd éva gupvTEPO
PETEPTOPLO YPOPNUATIKOV KOl GAA®V CNUEIOTIKOV TOPOV KATO TN O0d1Kacio TG
enovoypaens. IlapdAinAa, ot ypoewés mpoktikés mov Oa  eetdoovpe  elvan
emrteleotikég  (performative) koBd¢ vmovoodv Kot - emKOAOVVTOL  SLAPOPO,
dadktvakd kot pun, kowva (audiences) pe tpoémo meplocdTEPO 1 MYOTEPO EUPAVT.

3 Awypaonpatikétyra kot FAoweowkd Tonia: Epsovntikd Epotipatae

H dwaypapnuatikétnta ekteiveton kot wépa amd to Yynelokd TepBailovia - Kot Tig
EMKOWOVINKEG OLVATOTNTEG TOV TPOGPEPOVV - G€ YAwoowkd Ttomion (linguistic
landscapes). H mopodoo peAETn QOWOUEVOV OL0yPOQNUATIKOTITOS OTO OOTIKO
YAOOG1KO ToTio TG AOMVOS amevBHVEL TAL TAPUKAT® EPELVNTIKA EPWTNLLOTOL:

(o) Iog ypapnuotikol kot GAAOL ONUEIOTIKOL TOPOL  YpHOIUOTOIOOVTOL KOl
XPNoedOvVY 68 YAMGOIKA TOTia, WOTEPA GE EMAVAYPAPEG TOL GLVOEOVTOL [LE TNV
AyyMxn| YA®GGQ,;

(B) Moc avtéc ov emavaypoeéc ev-tomilovror (emplaced) oe ocvykekpyéva
nepailovia kat Tt £I00VG YAMOGIKE TOMTio S10-LLOPPDVOVY;

(y) Hog Aetrovpyodv g mBavol evOeikTteg 10€0AOYIKOV TOTOOETNCEDY TOL
GLYKPOTOVV GUYKEKPIUEVEG TAVTOTNTEG;

3 BAéne Spilioti 2019 yia nepoitépo cvlftnon tov 6pwv transliteration (uetaypogn) kou trans-scripting
(duwypagpnpuoatikdTnTa).
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4  Epevvavrtog To YAooowkd tomio: Mebodoroyia

H perém tov yAooowov tomtiov egetdlel onueio mov mopdyovtal and OecpiKong Kot
dnudoovg eopeic (‘top-down’), kabmg emiong Kol onpeio. TOL deV EVOTOKEVTAL OE
tétoleg pvBuioec (‘bottom-up’), omwg eumopikéc mivakideg, 10go, SrapnuioTIKA
unvopata, kabmg eriong kot vrepPatikd onueia, .y, ta ykpdottt (van Dijk 2014). Ta
YAWGGIKA TOTiOL GLYKPOTOOLVTOL HEGH OO TN SLAOPOCT YDPOL KOl YAMOOOS O Hia
dedopévn otopikn otiypn]. Omwg onuewdvouvv ot Seargeant kar Giaxoglou (2020), ot
Kataokevég (artefacts) twv yYAwooikdv toniov amotelodv KOmVIKA Kot TOATIoUKE,
onNUEll TOV AVTAOLV TO VOMUA TOVG OmO TOLG AOYOLG TOVL dlapBpdvovTol Kot
GUUTAEKOVTOL GTO SNUOCLO YMPO, (ava)TopdyovTas GUYKEKPIUEVES TOTODETNOELS Kol
otaoelc. O TpOTOC Le TOV 0moi0 Ol J1APOPOl YAWCTIKOL Kot GALOL GNUEIWTIKOT TOPOL
YPNOCLOTOOVVTAL GTO YAMGGIKA TOTia £ivat, EMOUEVMG, EVOEIKTIKOG TOV PLOLUCTIKOV
KOl IGTOPIKAOV AOY®V Y10 TIG YADGGES KOt TNV TOAVYA®ooio 6Ty TOAN, Kabmg emiong
Kol TOV AOY®V TOV OUEIGRNTOVY 1] Kot ovaipovV TETOES TOmODETOEL.

Mo ) peAétn g daypoENUOTIKOTNTOS 08 YAWGGIKE TOTio. SNLovPYNoaE
pio opddo ot Swadiktvakn TAatEOppe tov Facebook, pe to dvoua Aiaylwooikég
Awodpoués, Ko mpookaréoape Gilovg kot GIAoVS GIA®Y va LoPacTOHV pOTOYPAPIEG
pe mopodelyato YAWGGIKNG LPPOKOTNTAS OV GLVOVTOVV GTNV KOONUEPVOTNTO
TOVG.  XPNOWOTOIOVTIOG TV TEXVIKY 0T ToL mAnbomopiopov (crowd-sourcing),
cvAAéEape  eBoounvia  Ttéocepa  (74) Omuocla  keipeva mov  meptlopBdvovv
Sapnuicetg, mvaxidec, topmélec koatooTnudtoy, ko ykpaertt H pébodoc avty
EVTAOOETOL OTN HopPn ebvoypapiog yvootn kot o¢ guerrilla-ebvoypaeia, émov o
gpeuvnmg ypnotpomolel kaBe pébodo mov kabictator Svvary GOUEOVO UE TIG
dedouéveg kGOe popd epevvnTikéc meplotdoels Kot cuvnkec (Androutsopoulos 2008:
9).

Me Bdon ™ cLALOYY TOV INUOCIOV KEWWEVOV TOV OVOPEPULE TOPATAVED KO
mv ebvoypapikr] péBodo mov OKOAOVLONGAUE, OTOPACICOUE VO EGTIAGOLUE TNV
TPOcoYN HaG o€ 000 TEPLOYEG TV ABMVOV, MG AVTITPOCOTEVTIKEG dVO EEYMPIGTAV,
OAAG CLYYPOVAOS CUUTANPOUATIKGOV, TOT®OV TOV AoTIKOD TOmiov TS mMOANG: (o) T
Cmvn transit tov d1ebvoig agpolpuéva g ABNvag Tov Asrtovpyel og ‘mpdcoyn’, o
(QOVTOGLOKT OVATOPAoTOCT TNG KOWOTNTOS Yo 0G0V €lvan €£® amd avTy], Kol MG
gicodog (portal) otn yopa kor (B) tov Propévo (lived-in) ydpo g yertovidg tov
E&apyeiov, oc éva xdpo 0mov o kOGHOG Katowkel, epydletal, TPOEL, GLVOVTIETOL Kot
nepvael ) pépa tov (Stroud & Jegels 2014: 191), aAld ki €va xdpo mOv €xel TAEOV
GTEVA GLVVPUOTEL LLE OPUGTNPLOTNTEG EVOAAAKTIKNG OIKTOMONG KOl AVTIOPOoNG.

Enyepoviog va avadeifovpe 1660 HKPO-YA®GOWKEG OGO KOl HOKPO-
YAOGGIKEG O0CTAGELS emavaypaP®v o€ YAwoowkd tomio.  (PA. Tourddkov 2017),
emAé€ape o oepd and evpetika (heuristics). Ewwotepa, eEetdlovpe emheypéveg
EMOVOYPOPES GE GYECT UE TO:

(0)) oV Kou TOTE: GE MO0 KEWEVIKO KO YWPO-YPOVIKO TEPIPAALoV eppavilovtal 1
AmoVG1IALOVV GLYKEKPUUEVES LOPPES OOy POPTLATIKOTNTOG,

(B) 72 kot wedg: TG epoviloviot ol ETavaypapEg Kot TOEG GCUYKEKPIUEVES ETAOYES
TIG GLVIGTOVYV,

(y) moio¢ kou oe/mpog morov: TOL0G AmELHVVETOL GE TOLOV 1) TOLOVS Kot Y10, Tolo AGYO,
ONAadT TOEG AEITOVPYIEG EMTELOVV 01 OEOOUEVES EMAOYEG Kol TL E100VG CLPOAMKES
ONUOGIES KOl OYECELG EVOEIKTIKOTNTOGS (AVAL)TAPAYOLV.

4 Eniong Oo 0éhape va gvyopioticovpe tov Anuftpn Knm nov popdotmie pali pog oxetikd vAko
oo To S1KO TOV COrpus YKpAQLTL.
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5 AweOvig Agpodpopo Adnvav: Our Adens is your Adens

O wpdtog ympog mov e&etdlovpe eivar o d1eBvng aepolpévag AOMvav, Evag xdpog
transit, otov omoio apBovovv ta top-down keipeva, OOV TOL EAANVIKG Ko TaL oryyAKE,
YPNOLOTOOVVTOL MG KVPlol YA®GGkol mopot. o moapdoetypo, ot mvokidoeg wov
TapEYOVV TANPOPOpieg Kot 0dnyieg otovg TaSIdIMTEG TAPOLGLALOVY TUTIKEG LOPPES
ropdiining oryiwooiag (Coupland 2012) 6mov, dniadn, to 1610 keipevo eupavietan
Kot oT1g 600 YAdooeg (m.y. [TAnpogopiec yio. Avtomokpicelg - Transfer Information),
EVD TOMEG amd TIC TOUTEAEG KATAOTNUATOV Tapovotdlovy HoppES vfpidikoTnTag,
w.y. Anamnesia.

2TOV AEPOALUEVO OOUTEPO EVOLAPEPOV OC TPOG TN OUYAMOGIKOTNTO OV
eEetalovpe mOPOLGLALEL M KOUTAVIO EMKOVOVIAG Kot Tpo®Onong g mOANg g
AOnvag «Perha¥ you're an Aéenian tooy, 6td)0g g onoiag eivar n "dnpovpykn”
TpooTabslo. avadEEng e TOMNG w¢ mpoopioud City-break.> Omwg onpeidvovv ot
onuovpyot g, 6TdY0g TG Kaumdviag gival vo ovadeifel otkovpevikég £Vvoleg TOv
Eexivnoav o¢ eAMNVIKEG, HECHO TNG ONUIOLPYIKNG GVVOEGNC TOV EAANVIKOD KOl TOV
Aotviko¥ adgapnitov. ‘Etot e€nyodvtar choykav omwe «Our Adens is your Adensy
7ov eueoviloviol o€ TOGTEP TG KAUTAVIOG GTO YDPO TOV apiEE®V TOV 0EPOIPOIOV.
Onwg mapatpovv ot Thurlow ko Jaworski (2011: 287), o tovpiopdg dev amoteAel
amAd pio LopeN OWKOVOUIKNG KOt TTOAMTIKNG Emyeipnong, aAld eivar kou pio Eviova
KOWMVIKT KOl ETKOVOVIOKN Opactnpltotnto, 1 omoia og peydro Babud ivor doavikn
Y ToV TOYKOGHO KamrtaAMopd. O Toupiopdg TPooKaAel, €MOUEVOC, TPOKTIKES
YAOOGIKOTNTOG TOV GLVTAGGOVTOL LLE LUVTIOKES KO ELTOPEV LLATOTOTIKES AOYIKES.

Exto¢ amd 1o Swapnuotikd moéctep mOL KOA®copilovv OCOVLG PTAVOLV
aepOMOPIKAS otV ABnva, M koumdvio dvoiée 6to Koo pEca Omd SloPOPETIKEG
OlOPUCTIKEG (QACELS HE OTOYO VO  «TOVIGEL TOV 10104TEPO  GLVOLOGUO 1TNG
1GTOPIKOTNTOS KOl TOL EEXYWPLETOV GUYYPOVOL TPoeid g Abnvac». To 2014 ot
EMOKENTEG TNG TWOANG TG ABNvoc KaAoHVTOL VO GUUUETEXOLY TNV KOUTAVIO LEGH
and Vv oToceMda WWW.imanathenian.com kot o ovtioToyo YAoTayK OTOV TOLG
otvetal n duvaTOTNTO VO LOIPAGTOVV CTIYLES TPOKEUEVOL VO «Yivouv» Kol ot 1510t
Abnvaiot.

To 2015 pe v epappoyn «Speak ABenian. Be an Afenian» mn xoundvia
Bonba tovg cvppetéyovieg va eEehMybovv oe ynolakovg «Abdeniansy, «mov €yovv
KOWE YOPOKTNPIOTIKA LE TOVG PLOIKOVG KOTOIKOVE TG ABMVvag Kol evalapépovTot va
eMOKEPOOLV Kol vo. uOGOVY TTO OLGLUCTIKG TNV TOAN» pobaivovtog «TAéov va
HAOVV afnvoikdy. XpnoomToumvTog TNV EPUPUOYT TN KOAUTAVIOS, 01 GUUUETEOVTEG
KOAOOVTOL VO LOPAGTOOV QOTOYPAPIES KOl VO TEPTYPAYOLV TPOCOMIKES GTLYUES OO
10 1aidt Tovg oV TOAN, YPNOUOTOI®VTOS TO ‘VEO™ Ae&hdylo g AOnvag, m.y.
Artgasm yw v meplypoaen OTIYL®OV Onpovpytkov opyocpov 1 Ecstasea yw Tig
oTiypég oty mapoiio pe eidovg. To 2016 1 kaumdvio CLUTANPOVETOL OLOOPACTIKA
an6 éva Propatiko tpdypappa (live events), onmg pio Lunchporia w. Beyond Tzatziki
vrur among other stuff ue ™ Nrtaidvo Koyvia.

5 To trailer tng kapméviag mov Eekivnoe and to Aebvi] Agpoluéva ABNvav, ce cuvepyacia pe TN
Sdwpnuotikn etaupeio Marketing Greece vrd v atyido tov Aqpov Anvaiov kot Ty vrooTpIEn g
EEAA Kot ™mv Aegean 10 2014 gtvan dwbéoipo £dm:
https://www.youtube.com/watch?v=gXPcMhu4rAA.
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THIS IS

arHens!

Ewoévo 1| I6otep kapmaviag otov aepolipéve AOnvov - Ecstasea’

E&etdlovtog To VPETIKA TOV 71 Kol TS, TAPUTNPOVUE OTL GTNV KOUTAVIQ
auT M JYPOENUOTIKOTNTO €ev-TomileTtal oto un-tomo 1 Covn Tpdviit Tov
aepOOPOIOn OAAGL KO GTOVS YNOLUKOVS TOTOVG e TOVG 0oiovg cuvdéeTal. Baoikn
apyn ™G KOUTAVIOG €ivol 1 YA®WGGIKY SNUIOvpYKOTNTO Kol VPPLdtkoTnTa, Kobdg
emiong kot M avbevtikn| epmepio S TOANG TEPO Amd TO LOVTEAD TOV OLOKOTMOV —
TOKETO TOV TOVPLOTIKOV ypapeiov. Edd mn amdiovon Paciletor omnv TomKN)
YhwoookovAtovpa (languaculture or linguaculture, Agar 1994) mov Pidvetor péca
0t0 GUUUETOYIKES YAMGGO-TAUGTIKEG TPOUKTIKEG.

v pdén, OGS, 1 YA®GGIKN LEPOWKOTNTA £lval TEPLOPIGUEVT). ZTNV TPOTY
@don g kaumdviag, tepropileton o€ pepovouéva ypaonuata (.y. O, I1, ®) avaueca
oe ayylkd otoryeia (nf. Perhaps you’re an A®enian too) Kot Ti§ mopoAlayég oTo
SlenuoTika pnvopata mov v omaptitovv (m.y. An A®enian keells on making
history* 1 An A®enian is a ®un enthusiast®). Ot AéEeg pe aotepioko ota mOGTEP
opilovtor oG AEEELG EMANVIKNG TPOEAELONG KO Y10 AVTEG OlveETOl OTOL OyYAIKGL Kol O
TPOTOG LE TOV OTOi0 TPOPEPOVTAL: Yo Tapddelypa,  AEEN history emeEnysitoan ®g
ekng: «Ilpoépyeton amd v EAAnvikn AéEN: lotopia (e-sto-réa)y.

Avtiy n ypnon kot omtikomoinomn twv Aéewv vmoypappilovv v 16€a NG
EMNVIKOTNTOC, KOl CLYYXPOVEOS Mol 1060 eEMTIKOTNTOC OAAGL KOl OTKOVUEVIKOTNTOG
(dedopévov 0Tl ypagruata OT®c to /1) YpNoomolovVIaL Kot 6Te HOBNUOTIKA).
[Mapammpodpe Opmg 0Tt 6NV TEPIMTOON EUPANUATIKOV EKQPACEDV TOL TpoopilovTal
Yo xpRon ota ynoewokd péca (v mapadetypa #IAmMANAthenian), ot emhoyég pigng
ATOPEVYOVTOL KOl Ol YOPOUKTIPES TOV YPNCILOTOLOVVTOL OVTAOVVTOL OO TO OYYAIKO
aAQapnTo.

X devtepn @don g Kaumdviog, To 2015, 6tav 1 kaumdvia ekteiveTon Tépa
Ao TOVG YMPOLS TOL CLEPOAUEVO GE YNOLOUKOVS TOTOVS, Ol CUUUETEYOVTEG KAAOVVTOL
Vo HOpaoTOOV OTIYHEG KOl VO XPNOLOTOMoovY TIS véeg AEEEIS TOov abnvaikov
Ae&hoyiov. To véo abnvaikd Ae€iloylo amotedeitol omd pEES ayyAK®OV AéEewv pe
Aé€erc-0dvera amo Ta EAANvikG mov avaeépovion oe Ludikég 1] TOMTIGUIKES OYELS TNG
EAAGO0G Kol OV OVOTOPIOTMOVTOL YPUENUOTIKA HE YOPOKTNPES oM TO AOTIVIKO
aAQapnro. Xt0Y0g OVTNAG NG TPOKTIKNG €ivar n gupiTEPN AVAYVOPICILOTNTA TOV
véov Opov (e.g. Philosofa, Ecstasea). Zimv mepintoon ovty, mn  xpnon
Oy paPNUOTIKOTNTOG EMXEPEL VO GUUTEPIAGPEL SLAPOPETIKOVS ATOOEKTES, KLPImG
TOVPIOTEG KO EMOKENTESG, OALL KoL VIOTIOVS (O KOUUATL LG EVPVTEPTG CTPATNYIKNG
aotikoy kot €Bvikod branding mov ocvykpotel HOPPEC EUTOPELUATOTOMUEVNC
avBevtikotntog (Heller, 2014).

6 H ‘véa’ AOnvaikn AéEn Ecstasea mapdyetar omd ) pikn tov ayylixov Aéésmv Ecstasy + Sea kat oto
nooTEP MEPLYphPETaL G "XtV AOfva, dev gioar mOTE PAKPOTEPH GO O DPO OO L0 TOVELOPPT|
mapaAio kot pio avaloyovntikn fovtid".
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6 E&apyew: Aap il v o éap

Y& oyéon pe tn owakplon tov Stroud kou Jegels (2014) peta&d oplakdv (transit) ko
Biopévov (lived in) yopov, ta EEdpyela amotehovv o taitepn mepintoon. H
TEPLOYN €XEL YOPOKTNPIOTIKA Plopévov ydpov, Kabdg peydiog aplOuoc avlpomwy
katowkel, epyaletar kol 0100keSALEL GTO GUYKEKPIUEVO YDPO. ATO TV GAAN TALLPA,
ta. EEapyela mapovoidlovior EMAVOAEUUEVO ©OC ‘OpPlaKOg YDOPOS  EMKIVOLVNG
emokeYuodTTOS T000 o8 Tad1mTIKEG 00Nyieg Tov US State Department (2017) 6co
KOl 0€ TOTIKA UECOH AOY® TWV EVOAAOKTIKOV KOl OvVTIEEOVCIUCTIK®OV OUAO®MV GTNV
neproyn. [apdrAinia, amotelodv OO EAENG Yia 50O AALEG OpAdES TOV GLUVOEOVTOL LIE
TIG GUYYPOVES GLVONKEG TOYKOGUOTOINONG: TOVG TovpioTeg Onwg @aivetal amd To
peyoro aplfud KataAvpdTov Tpocmpvig evoikiaong (airbnb), kot tovg petavacteg
nov Ppiockovv otéyn oe eykataieieupéva ktipro e meproyns. Ta EEdpyeia Aoudv
ouvovalovy ototyeia kot omd TIc 0V0 KATNYOPIEG AOTIKMOV YDOP®V TOV TPOTEVAV Ol
Stroud xon Jegels.

To yAwoowd tomio g meproyng yapoktnpiletor and mANOmPo KEWEVOV
TAV® OTOVG TOIYOLG EYKOTUAEAEUPEVOV Kol un Ktipiov. Mali pe ta top-down
KEIUEVa, OTMG Ol TIVAKIOES 000GNOVOTG Kot TOUTELEG dpOU®V, BpicKovpe TOMTIKA
Kot GAACL cuvONUaTO, OVOKOWVAGELS, YKPAPLTL, OTEVOIA Kol apiceg. Xe avtd 1o
vrokepdloo Oa emikevipmbovpe oe avtd ta bottom-up keipeva kot Waitepa to
YKpAPLTL.

Me Bdon 10 QOTOYPAPIKO VAKO TOV GLYKEVIPMOOOLE, TO EAANVIKA Kot
ayyAlKQ otoyeie  amoTeEAOVV  TOLG KUPOLG YAMOOWKOUS mopovg.  Evdeiktikd
nmapabétovpe to ykpdortt mov PpickeTon otov Toiyo Tov Sov MNpvaciov, ot cupfoin
TV 00V Mrevakn kot Apayopng (ewova 2). Ta ypagikd ameicoviCovuv to firebnb
(Aoyomaiyvio pe to AOYOTUTO TNG YVOOTNG TAATEOpUOG airbnb), pe @Adyec va
Byaivouv amo to Kktiplo otor omoio. €yypoeoviol ot TWEG TV EVOKIOV OmMG
eUEoVICOVTOL GTN ONUOPIAN 10TOGEAMON. XTOtKEln amo TO EAANVIKGE KOl TO Oy YAIKA
AP CLOTOLOVVTAL KO YPNGUYLELOVY Yia TNV Tapwdia TG TaPIAANANG StyA®oGing Tov
Bpiokovpue g keipeva mov amevfHvovian oe TovpioTeg OMMG EIAUE OTIG TIVAKIOES TOV
agpodpopiov. H avtypappatikétta tov ayyhkov kewévov (turist guide, avri yua
tourist guide) avtidiaotélieton pe v opboypapnuévn eravaypaen tov EEapyeiov
o¢ Exarcheia, oyohdloviag v epmopevpatonoinon g mTEPOYNG HEC® TOL
Sadiktvokov tomov airbnb.
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And tov 1010 TOL YLVUVOGIOL TNG TEPLOYNG, HETOPEPOUOGTE GTOV TOLYO TNG
katdnyng BoavkooBep Amoaptudv, otn cvuPoAr tov oddv Mavpopotoimv kot
AgpryvV (ekdva 3). Ztov tolyo ¢ KatdAnyne, oimAa and 1o mopddvpo 610 KEVIPO
™G eOTOYPaPiog, mTapatnpovue T0 YePdYpapo cAdykav ‘Aaf 1 v ot €ap’ mov
GLVOOEVETOL OTO TNV GLUPOMKN AVOTOPACTACT] LLOG KOPOLAGS.

Epappolovtag ta upetikd yio Ty £££T0.0M TOV ETAVAYPOPDOV GTO YAMGGIKO TOTiO,
EMKEVIPAOVOVLE TNV TPOGOYT LG TPADTO GTO YMOPOYPOVIKO KO KEWEVIKO TEPPAALOV.
Onwg avagépape, o toiyog avhikel oty KatdAnymn BoavkooBep Amoptudv mwov
Aertovpyel and tov lovvio tov 2005 ko Ppioketan Eva YIMOUETPO HOKPLL OO TNV
mhateio E€apyeiov. H xatdAnyn €xer yiver ovyvd o1dyog emBécemv omd TOmIKES
QOo1oTIKEG opades. To ykpagrtt Aowmdv ev-tomiletan (emplaced) oe éva ymdpo mov
glval £vTovo VTTOVOUELTIKOG KOl GLYKPOVGIOKOS AOY® TV £VTOVAV ovTitapadicewv
OV ONUIOVPYOVVTOL OVAUESO TNV KATAANYT, TO KPATOG KOl TIG aKpoOe&lEc opdoeg
ov Opovv otV mepoyn. To ovuPoro ™G KATAANYNG oL €YYPAPETOL GTIC OLO
KOADVEG UTPOoTH oamd TO Ktiplo emiong omnpactodotel tov  avtieEovclaoTtiko
YOPOKTPO TOV GCLYKEKPIUEVOL YA®GOIKOV tomiov. [lapdAinia, n ¢otoypagio
Tpofrytnke amd cvppetéyovia oty €pgvva tov Mdio tov 2011, 6tav ov Ploteg
emMOECELG EVOVTIOV HETOVOGTAOV ElYOV TUPOSOTHGEL AVTIPATGIOTIKEG OLONAMOELS Kol
GLYKPOVGELS LETOED TNG AGTUVOUING, OVOPYIKMV Kol AKPOOEEIDV OUAd®MY GTO KEVIPO
™mg AOnvac. Aappavovtag Aoumov vtoyn To YOPOYPOVIKO TEPPAALOV, TO YpapLTl
Aof 1w o éap’ (H aydmn givar Sibyvtn oty atuOGQOPO) EYKEUEVOTOLEITOL LEGOL
o€ éva Thoic10 £vTaomG, CUYKPOVGNG KOl KPLTIKNG TOV KOTEGTIUEVOV.

Q¢ mpoc T0 TL LVRWOKEITOL GE OlUOIKOGIEG SYPAPNUATIKOTNTOS KOl TTMG,
TOPOTNPOVUE OTL M QPACT] OVOQEPETAL GTOV TITAO ONUOQPIAOVG TPOyoudoh NG
dekaetiog Tov 1980. Av Ko 1 gpnon avapopdV GTNV TOT KOVATOVPO £ival cuviOng
TPOKTIKY] OTO YKOPITL, TO GUYKEKPUEVO TOPASELYHO. OEV YPNOYOTOEl ToV TitAo
aVTOVGLN OVTE TOV PETAPPALEL, GAAL TOV ETOVAYPAPEL LE EAANVIKOVS YopakTpec. O
TPOCAVATOAMOUOG NG  SlOYPOPNUATIKOTNTAG €lvol @OVNTIKOS: Ol EMOVOYPOPES
amodi00VV KUPIME TOVG YOV TWV AYYAIKOV AEEEWMV, TOPE TNV OTTIKN Lope1| Tovg. O
GLYKEKPLUEVOS TPOTOG emavaypopns PacileTar oe cuvAYES HETAED YPOENUATOV KOt
NY®V TOV EAANVIKOD YPOPIKOD GLGTHUOTOS KOl UE OVTO TOV TPOTO LITOVOOLV Lo
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TOTIKT TTPOPOPE TWV OYYMK®V GE TEPIMTOON OV EMYEPNOEL Kavelg vo doPdoetl To
oloykav duvatd. Eniong, o tomog eap yio v enovaypagn tov air tpocovatoriletan
TPOG KOWMOVIOYAMOGIKEG EVOEIKTIKOTNTEG OV EYOVV GYECT UE TOMKEG VPOAOYIKEG
mowiAieg. Me Bdon mponyobuevn épevva ota eAinvoayyAwd (Spilioti 2019), 1
QOVNTIKN ETOvVOypa®n To air Bo popovoe va mhpet Tig eENG LOPPES: €, OiLp KO E0p.
Ao VTG TIG EMAOYEC, LOVO TO £ap €lvar OpONYO UE TN AOYL0 LOPPT] TTOV OVOPEPETOL
otV dvoiln. H emavaypaer Aowmodv anehevbepovel maparlinieg epunveiec Kabog N
ayamnn etvot d1dyvTn otV atuodGPaApo oAAd Kot otnyv dvoién. BéPawa av AdPet kKaveic
VOY”N TOoL OTL eKelv TV AvOlEN avTA TOL MTAV JYLTO GTNV OTUOGPOLPA TNG
TEPLOYNG NTAV KLUPIMG Kamvol Kol daKpLyova, 1 HETOYPOP] VITOYPapUpilel avtd To
TOPBAO0E0 Kot oK TA YLOVHOPLOTIKO TEPLEXOLEVO.

Q¢ TPOog TOVG OMOOEKTEG OLTAOV TOV  ONMUOCIOV  KEWEVODV, N
LY POPNUATIKOTNTO OTO. YKPAPITL AEITOLPYEL OLPOPETIKE amd TO KEILEVA TOL
agpodpopiov. H emavaypoaen @pldocewv, mopd HEHOVOUEVOV YpapnudTtov, Kafiotd
TETOOVG YAMOGIKOVG TOMOVLS UN KOTOVONTOUG Omd  OmodEKTEG 7oL Ogv  eivan
eEowelmpévol pe to Tomkd cuoTnUa Ypoens. To YAwcsowod moryviol apopd e Kowd
OV UTOPOVV VO TO avoyvopicovy, va Bactotodv g moALUTA0DS YAMGG1KOVS TOPOLS
Kol vo kwvnBoov oavapeco oe (Ko mEPA amd) UEUOVOUEVES YAMGOES, YPOPIKE
OLOTNIOTO, VPOAOYIKEG TOKIAEG Ko dlatomikég (translocal) kovAtovpeg (w.y. mom
KOLATOVPQ).

H dwdwacioa g dwypapnuatikdémrag cuoppdiier ot onuovpyior €vog
AVOTPETTIKOD  AOyov 7ov  (emava)oikelomoleitan  (reappropriates) moaykoouio
OVOKVKADGLLOVS GNUELOTIKOVG TOPOVS TOVG OMOI0VG GTN GLVEXELD TOVG GLVOLALEL
KOl ETOVOVONUOTOd0TEL péca Oomd TNV KIVNTOTOINoN TOMKAOV mopwv. Avii va
cuvtayfel pe TaykOGUIONG AOYOLG aVTIGTOONG HECH TNG YPNONS KOl UETAPPACNC
AYYAMKOV GAOYKOV, 0VTOC O OVOTPENTIKOG AOY0G vioBeTel L o apgionun otdon Kot
dtver o evoAhokTiKn Kot ovBevTiky] @vn o€ tomikd Kivhpato oviictaons. H 0w n
TPOKTIKY TNG MENG TOV YA®GGIKOTOMTICUIKOV TOp®V £pYETal G€ avTifeomn pe Tov
ebvikd AOyo g povoylmaoaoiog kot delyvel o avti-cuotnkn otdon. H moryviddng
olafeon TV YPOONUOTIK®OV TPAKTIKOV OH®OS €0TldleTon Oxl HOVO GTO TOMIKO
KaBeGTMOG OAAG Kot 0TI TAYKOGLULES SVVALELS TOV KOTITOMGLOD TOV KAVOLV KATOlEg
YAOGGIKES LOPPES TTO KIVNTIKEG amd GAAEG. MEG® NG EMAVAYPOUPTS TOV AYYAIK®DOV
oTOlElOV pE EAANVIKOUG YOPOKTNPES, Ol TPONV OVOYVOPIGLUOL Ol0TOTIKOL TOPOL
YAVOLV TNV KIVNTIKOTNTA TOVS Kol YIVOVTOL U] KOTOVONTOL TEPO Otd TO GLYKEPLEVO
tomikd mepPdArov. Me avtd Tov TpOTO TO 0.6TEI0 TPOGOVATOAETAL Y10 KOTOVAA®DOT
amd 1O TOmKO KOO Kot emavafefoidvel 10€0A0YIKES TOTOOETNOELS Kol KOWVMVIKOUG
dgopovg peTaEh AUTOV TOL UTOPOLV VO, OVOYVOPICOLV KOl VO OTOANDGOVV TO
YAWGGIKO TOyViol.

7 Topumepaopato Kol ETiloyog

Qowvopevo doypoenuoatikdmrag dtpéyovy Oxt UOVO To ynoeoakd OAAG Kot To
aotikd tomio. Toa evromicape oe  Keijpeva mov  oyetilovion  TOCO e
EUTOPEVUATOTONUEVOVS YDPOoLG Kot top-down onpeia. 660 Kol G 0OTIKOVG YDPOVGS
VIO EMOVOOLEKDIKNON. ZVYKEKPIUEVO, YPAPNUATIKOL TOpol Tov oyetilovion pe v
TomK YA®ooo (my. ypdupoata €AANVIKOD 0AQOPTOV) YPNCLULOTOOVVTOL KoL
ypnowevovy oe mepiPdAlovta aoctikov kot €bvikov branding, omwc &idape otnv
EMOVOYPOPN OYYMKAOV 6ToLKElV 6TO aepodpopio Adnvav. [apdAinia, epeaviCovio
KOl € TEPIMTMGELS AVATPETTIKOD AOYOL Ko dpAong otV TOAN OOV Ol EXAVAYPOUPES
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0€ YKPAQLTL £YOVV ®C AmOTEAEGHO, TNV emavavonuotoddtnon (resignification) tov
ayyAkov ototyeiov. Kot 6tig d00 nepmtmoels Oums mopatnpodie 0Tt 1 dladtkacio
™e dlaypapnuoTikoTTag cVpPailel oty katackevn kot (mep)yapaén (ma(r)king)
TOVTOTNTOV GTNV TOAN.

H epappoyn g £évvolag G Oypa@nUOTIKOTNTOG OTN HEAETN TOV
YAOOOIKOV TOTi®MV Hog £dmoE Tn SLVOTOTNTO VO UEAETICOVUE TO QALVOLEVO OVTO
TEPOA amO TIC OLVATOTNTEG TOV YNELIK®OV UESOV. O1 TPOCAVATOMGLOL ETAVAYPOUPTG
0TI TPOKTIKEG TOL Tapovcldoape otnpilovior 6e €vo gVPOTEPO  PETEPTOPLO
YPOPNUOATIKAOV, YAOMCCIKOV KOl GAA®V CNUEIOTIK®OV TOpwV. AdpPavoviag voyn 1o
YOPOYPOVIKO TEPPAALOV, TAPATNPOVUE OTL Ol OYPOUPNUOTIKEG TPOKTIKEG OTO
OOTIKO TOTiOL TOPAYOLV KOlU OlOXEOVLV  EUTOPEVUOTOTOUEVES, ‘OIKOVUEVIKES
avBevtikdTNTEG, OALL Kot Tomikég, Aaikég (popular) avbeviikdntec. Zvumepaivovpe
TG ONUIOVPYOLV €vol YDPO YO TPOKTIKEG TOV GLUVOLNAEYOVTOL WE TOYKOGULIES
YAOOOIKES 1EpOpYiec, AOYOUG, Kol KOVATOVPES e OKOTO ot dNpiovpyol aAld Kot ot
amodéKTEG TOVG OAAOTE va ovvtayBodv pe ovtég TIG OLVOUELS Kol GAAOTE Vv
avtitayBovv 6e aVTEC.

Téhog, emonuoivovpe OTL 1 SLOYPAPIKOTNTO dEV €XEL LOVO AVOTOPUGTATIKO
YOPOKTNPO, OAAG  amelevfepmdvel  OMUIOLPYIKEG KOU  TOLYVIMOELS TPOKTIKES
emOvVOVONUOTOd0TNoNG Tov yoapaktmpiloviar and apgonuio. Onwg eldape oty
avdAvon, oe peyddo Pobpd emovavonuatodotodvtal amnd ToV QUGIKO YMOPO GTOV
onoio ev-tomilovtar (emplaced). Evdeyopévog, poaptuopodv emiong evphrepeg
OldKaGieS TPOPOPIKOTOINONG KOl HIVTIONOINONG OTOL VEEG HOPPEG AyyMK®V
anokTovV cLUPoAkd kepdiato (m.y. ‘weird English’ Ch’ien 2005, ‘mock English’
Pennycook 2007).
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